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But when the first came, they supposed that they should have received more; and they likewise received every
man a penny.
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But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_49/41_MAR_06_49.jpg

Audio Play 41 MAR 06 49 41_MAR_06_49 (3).html

But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_49/41_MAR_06_49.mp3

41 MAR 06 49 41_MAR_06_49 (4).html

But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_49/41_MAR_06_49.mp4

PDF Photo 41 MAR 06 49 41_MAR_06_49 (5).html

But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_49/41_MAR_06_49.pdf

Verse Studies4l MAR 06 49 41_MAR_06_49 (6).html

But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_49/right.html

Verse Studies4l MAR 06 49 41_MAR_06_49 (7).html

But when they saw him walking upon the sea, they supposed it had been a spirit, and cried out:


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_49/right.html
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And Jesus himself began to be about thirty years of age, being [as was supposed] the son of Joseph, which was
[the son] of Heli,
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But they were terrified and affrighted, and supposed that they had seen a spirit.
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42_|LUK_24:37 But they were terrified and affritfhted¥add-sihpBREd that they had seen a spirit.
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For he supposed his brethren would have understood how that God by his hand would deliver them: but they
understood not.
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44 ACT_07:25 For he supposed his brethren wittd*rdva (ricReféidod how that God by his hand would deliver
them: but they understood not.
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[For they had seen before with him in the city Trophimus an Ephesian, whom they supposed that Paul had brought
into the temple.]
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44 ACT _21:29 [For they had seen before with A thé®eify? F18bhimus an Ephesian, whom they supposed that
Paul had brought into the temple.]
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Against whom when the accusers stood up, they brought none accusation of such things as | supposed:
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supposed:
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Yet | supposed it necessary to send to you Epaphroditus, my brother, and companion in labour, and fellowsoldier,
but your messenger, and he that ministered to my wants.
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and fellowsoldier, but your messenger, and he that ministered to my wants.
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